
EXTRAIT
Du Procès-verbal des Séances du Bureau des Longitudes

,

du /y Ventôse, an VIII de la République.

J_(E C.'" Fleur I EU , Membre du Bureau des Longitudes, ayant

accompagné d'une Carte générale , la Relation qu'il publie du Voyage

de Marchand, Navigateur marseillais, autour du Monde, a change,

dans cette Carte, la Division Hydrographique du Globe, et la

Nomenclature gcncrale et particulière de I'Hydrocraphie.

Un Mémoire ddtaillc accompagne la Relation : le C.*" Fleurieu

y expose les motifs qui ont décidé les changemens qu'il s'est permis.

Le Bureau des Longitudes, après avoir entendu la lecture du Mémoire,

a cru devoir nommer les C.'"» Méchain , Boucai nv ille et

BuACHE , Commissaires pour l'examiner et lui en rendre compte :

et, d'après le Rapport de ses Commissaires, le Bureau des Longitudes

approuve les changemens proposés par le C."* Fleurieu.
Il est de toute évidence que l'Ancienne Division Hydrogra-

phique est inexacte, incomplète, et induit en erreur par son expression

même. La Nouvelle donne une notion juste, claire, et présente à tous les

Peuples, quelque position qu'ils occupent sur le Globe, Aes Dénominations

également exactes.

A l'égard des changemens qui regardent les Terres inconnues aux

Anciens , et dont la découverte est due à la Navigation moderne ; ces

changemens ont le mérite de rendre à chacun des Découvreurs ce qui

lui est dû. La plus exacte impartialité a dicté la Nomenclature que

propose le C.*" FleurïEu : Espagnols, Portugais, Hollandais, Français,

Anglais , chaque Nation y retrouve les Noms donnés par ceux de ses

compatriotes qui ont contribué à perfectionner la ronnoissance de la Terre.

En conséquence, le Bureau des Longitudes ii >e les Géographes et les

Professeurs d'Hydrographie à prendre en considéi ition et la Nouvelle
Division Hydrographique et les autres changemens qui enrichissent

la Carte du C.*" Fleurieu.

Signé Del AMBRE, Président; Lalande, Secrétaire.
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